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Mota: Todos los cables hembra que queden sin conectar
se les colocaran una funda macho Q-578006
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ESPANOL ENGLISH FRANCAIS DUTSCH ITALIAND PORTUGLES
(;-—9 Tierra de protaceidn Grounding Mise i termre foma de tierra? Erdung Messa a terra
P C Fuerte de Conexidn Terminal block brdge Pontage pour bloc de jonclion erhindungshlockanschluss Parte di connessione
BA HBomba Aclarado Ringe pump Pompe de ringage Spulmitel dossierpumpe Fomga di risciacquo
BD Bomba desagne Dirain pump Fompe de vidange Abflubpumpe: Pompa scarico
c,c1,c2 Condensador Capacitor Condensateur kondensatar Condensators
CNE Contactor bomba lavado ‘Wash pumg contacior Contacteur pompe de lavage Turrelais Cortatiore pompa lavaggio
Ce Contactor calentamisnio calderin Boiler healing contacior Co chauflage surchauffeur Konlakisehitz Waschpurmpe: Cortatiore riscaldamenio boiler
Ct Contactor calentamisnto tanque Tank heating contactor Contacieur chauffage cuve Kontakischiitz Boilerhsizung Cortatiore nscaldamenio serbatorio
CP Relé pusta Dioor relay Relais de porie Kontakischutz Heizung tank Rale' pora
Ds. Abr Dosificador Abrillantador Dispenser Diistributeur Klars pilmitte| dossispumpe Dosalore brillartarts
Ds. Det. Dosificador Delergente Detergent dispenser Distributeur de détergent Dosierer Spllmitiel Dosatore detergents
F Fusible Fuse Fusibleg Fuse Fusibile
H1 Lampara encendido Operation light Woyart funcionement Befriebsanzeigelamps Spia accensione
H2, HS Lampara de marcha Start light Voyart demarage Starenzeigelampe Spia avvio
H3 Lampara maquina preparada Light maching ready \oyant maching prét Betriebsbersilschafisanzeigelamps Filota macching preparata
Hd Lampara falla Sal Lamp salt missing Lampe absence sel Lampe Mange| Salz Spia sale mancanie
HRE Siatemna recuperador encrgia Heat Recovery System Bysieme de récupération de chaleur Bystem fur Hize-Ruckgewinnung Sistema con recupero di calore
IG Interruptor general Main switch Interrupteur général Haupischalter Intermutiore generale
IP Micro pusrta Dioor microswitch Micro porte Mikroschaker Tir Micra porta
lat Fulsador marcha push button start bouion de démarrage Schalter (Ein) FPulsanta Inizio
L1L2L3 Fases Conexion Eléctrica Power Supply Phases Phases de alimentation Stromanschlussfase Fasi di alimentazione
MB1, MB2 HBomba lavado ‘Wash Pump FPompe de lavage Waschpumpe Pompa lavaggio
M Motor Programador lavado ‘Wash timer IMotor Programmeeur Moteur lavage Maotor Programmiervarrichiung Motore programmatore
Mav.R Waotor Avance rapido Prg. Lav Fast Forward Motor Prg. Wash Moteur Avance rapide Prg. Lav Mator Programmiervorich Betrizh Motore programmatore avanzamento rapido
M1,2,3,4,5 Micros Programador Lavado ‘Wash Programmer switch laver micro-programmeur Mator Pragrammiervormich Spiilen Micra programmators di lavaggio
M20, 21,22, 23 Programador Regenstacion Regeneration Timer Frogrammeur régenération Regenerierungsprogramm Timer di regenerazions
P Puerts Elecinc bridgs Pont éleciriqus Elsktrischasteg Parnts sletinico
P1 Presostato Tanque Tank Pressure switch Pressostat de cuve Tank Druckwachter Pressostato serhatorio
P2 Presostato Eomba desague Dhrain pump Prassure switch Pressostat de Pompe de vidange Abflubpumpe Druckwackisr Pressosiatc pomga scarico
P3 Presostato calderin Boiler Pressurs switch Pressostat de surchauffzur Boiler Druckwachier Pressosialo boiler
PRG Frogramador Elecironico Elgcing progammer Programmateur élecironiqus Elsktronischer Programmiarer Programmators sletronico
PRG P2 Puerte Soft Start Soft Starl Jumper Soft Start Cavalier Soft Start Briicke Porte Soft Start
Re Resisiencia calderin Bailer heating element Resistance surchaufzur Heizwiderstand Bailer Resistenza bailer
RG Rele Genaral Main Relay Relais pnnoipal Stromversogungsanschlug Gener Rale' ganarale
RST Rele Marcha Start up relay Relais Rele' inizio
Rt Resisiencia tanque Tank heatng elemsnt Resistance cuve Heizwidarstand tank Resistenza serbatorio
sC Sonda Temperatura Calderin Boiler lemparature sensor Surchauffeur capteur de températurs Temperaiursensor Boiler Eoiler sonda temmperatura
8T Sonda Temperatura langue Tank lemperature sensor Cuve capleur de lempérature: Temperaiursensor Tank Serbatorio sonda lemperatura
TC Temastato calderin Boiler thermostat Thermosiat surchauffeur Themmostat kessel Termostato boiler
Tmp Temporizador Timer Minutgur Timer Timer
TRF Transformadaor Transfomer Transformateur Transformator Transiormatore
TSC Temostato Limitador calderin Boiler Hi-limit themostat Thermaostat Limiteur surchauff Begrenzer Boiler Limtatore boiler
TST Temnostato Limitador tanque: Tank Hi-limit thermostat Thermaostat Limiteur de cuve Begrernzer tank Limitatore serbatorio
T Temmastato tancue: Tank thermastat Thermosiat de cuve Themostat tank Temaostato serbatona
v Elactrovalvula llenado ‘Water solenoid valve Electrovanns d'eau Elgktroveniil Fullen und Spulan Eletroval nemgimerto & rigciacquo
\id Elecirovalvula agua Fria ‘Water solenoid valve Electrovanne d'eau Elektroveniil Fillen und Spilen Elettroval iempimernto e risciacquo
VR1, VR2,VR3,BR Electrovalvulas Regeneracion Regensration solenoid valve vanne de régénération Regenerierventi Valvaola di rigenerazions
COLOR COLOUR COULEURS FARBEN COLORE
a = BLU Azul Blue Bleu Blau Elu
am = YEL Amarillo Yellow Jaune Gelb Giallo
am/ve = YEL/GRN AmarilloMNerds Yallow / green Jaune J vert Galbd grun Giallo/ verde
b = WHT Blanco 'White Blanc WeiB Eianco
g = GRY Gns Grey Gris Crau Crigio
m = BRN Marron Brown Marran Braun Marrone
n = BLK Negro Black Moir Schwarz Nero
na = (ORG Naranja Orange Crange Crange Arancio
r = RED Rojo Red Rouge Rot Rosso
rs = PNK Rosa Fink Ross Rosa Rosa
ve = GRN Verds Green Vert Grun Verde
vi = FPRP Violeta Purple: Fourpre Violett Viola
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